
ДОГОВОР ПОСТАВКИ № _________

г. Кострома								            «________» __________ 20__г.

	Общество с ограниченной ответственностью «НОВАТЭК-Кострома», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Смирнова Дмитрия Михайловича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и
______________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик» в лице __________________________________, действующего на основании ____________, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий договор (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Договор устанавливает общие условия поставки Поставщиком Покупателю оборудования, расходных материалов и комплектующих для вычислительной техники, оборудования связи и передачи данных, оргтехники и иных товарно-материальных ценностей марки Huawei (далее – «Товар»), которые будут применяться в случае согласования Сторонами по заявкам Покупателя условий отдельной сделки, оформляемой спецификацией.
1.2. Покупатель предоставляет Поставщику заявку о намерении приобрести Товар, с указанием наименования (перечня) Товара, изготовителя Товара (если известно), количества Товара. В случае согласования Сторонами указанных условий, а также ассортимента, комплектности, стоимости Товара, срока поставки Товара Стороны подписывают спецификацию (далее – «Спецификация»), которая является неотъемлемой частью Договора. Форма Спецификации указана в Приложении № 1 к Договору. В Спецификацию могут быть включены иные условия и требования, не противоречащие условиям Договора.
1.3. В случае подписания Сторонами Спецификации Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя Товар в соответствии со Спецификацией и Договором, а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар в соответствии с условиями Договора и Спецификации.
1.4. Покупатель не обязан постоянно либо с какой-либо периодичностью заказывать у Поставщика Товар. Заказ у Поставщика Товара в рамках настоящего Договора является правом Покупателя, ввиду чего Покупатель не обязан оплачивать Поставщику никаких расходов, а также возмещать какие-либо убытки, связанные с незаказом у Поставщика Товара. 

2. ПОСТАВКА ТОВАРА

2.1. Поставка Товара осуществляется в соответствии со Спецификацией в место приема-передачи Товара – 156005, г. Кострома, ул. Лесная, 37 (далее – «Объект Покупателя»), если иной Объект Покупателя прямо не указан в Спецификации. Поставка Товара может осуществляться отдельными партиями. Товар, указанный в каждой Спецификации, является партией.
2.2. Срок поставки Товара -  в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты заключения Спецификации, если иное не указано в Спецификации. 
2.3.  Поставщик обязуется осуществить доставку Товара на Объект Покупателя, а также выполнить все виды работ/услуг с Товаром, которые необходимы для обеспечения доставки Товара. 
Поставщик обязан принять все меры, чтобы Товар был надежно и надлежащим образом упакован с целью обеспечения полной его сохранности при хранении, перевозках всеми видами транспорта, погрузке-разгрузке и т.п. Товар должен быть поставлен в упаковке, соответствующей характеру поставляемого Товара и действующему законодательству Российской Федерации (при установлении законодательством специальных требований к упаковке Товара).
Покупатель не обязан возвращать Поставщику многооборотную тару и средства пакетирования, в которых поступил Товар.
2.4. Передача Товара Поставщиком и его приемка Покупателем оформляется Товарной накладной ТОРГ-12 или универсальным передаточным документом (далее – «УПД»), которые подписываются в день поставки Товара полномочными представителями Сторон с приложением надлежащим образом оформленных доверенностей (если применимо). Стороны договорились, что подписанием УПД Поставщик предоставляет Покупателю заверение об обстоятельстве, которое имеет существенное значение для Покупателя, о том, что в отношении указанного в УПД иностранного Товара соблюдены все применимые таможенные требования (п.3.1.7. Договора).
Одновременно с передачей Товара Поставщик обязуется передать техническую документацию (паспорта, сертификаты, инструкции пользователя и т.п.), относящуюся к Товару и необходимую Покупателю для его эксплуатации. Если техническая документация выполнена на иностранном языке, она должна сопровождаться переводом на русский язык, заверенным Поставщиком. Расходы на перевод документации на русский язык несет Поставщик.
Датой фактической поставки Товара является дата, указанная Покупателем в УПД (далее – «Дата поставки Товара»). 
2.5. В Дату поставки Товара Покупатель осуществляет проверку Товара на его соответствие условиям Договора и Спецификации по наименованию, количеству и качеству.
2.6. В случае, если при осмотре и проверке поставленного Товара Покупателем будет выявлено несоответствие Товара условиям Договора и Спецификации по количеству, качеству, ассортименту, комплектности, Покупатель обязан незамедлительно уведомить об этом Поставщика, но не позднее следующего дня. Уведомление производится по реквизитам, указанным в Договоре. Уполномоченный представитель Поставщика обязан прибыть на Объект Покупателя в течение 2 (двух) рабочих дней с момента получения уведомления от Покупателя для участия в совместной приемке Товара. 
2.7. После проведения осмотра и проверки поставленного Товара Сторонами оформляется УПД и/или акт о несоответствии поставленного Товара условиям Договора и Спецификации, который является основанием для предъявления Покупателем требований к Поставщику, связанных с ненадлежащим исполнением Договора. 
2.8. В случае недопоставки Товара Поставщик обязан восполнить недопоставленное количество Товара в течение 60 (шестьдесят) календарных дней с даты предъявления соответствующего требования Покупателем.
2.9. В случае передачи некомплектного Товара Покупатель вправе по своему выбору потребовать от Поставщика:
2.9.1. соразмерного уменьшения стоимости Товара;
2.9.2. доукомплектования Товара в указанный Покупателем срок.
2.10. Если Поставщик в указанный Покупателем срок не выполнил требования Покупателя о доукомплектовании Товара, Покупатель вправе по своему выбору: 
2.10.1. потребовать замены некомплектного Товара на комплектный в течение 60 (шестьдесят) календарных дней с даты предъявления требования Покупателем;
2.10.2. отказаться от исполнения Договора или Спецификации полностью или частично и потребовать возврата стоимости, уплаченной за Товар.
2.11. Риск случайной гибели несет собственник Товара в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации. Право собственности на Товар переходит от Поставщика к Покупателю с даты подписания Сторонами УПД.


3. ОБЩИЕ ГАРАНТИИ И ГАРАНТИЯ КАЧЕСТВА

3.1. Поставщик гарантирует, что:
3.1.1. Товар соответствует стандартам в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации;
3.1.2.  Товар полностью соответствует техническим требованиям, изложенным в сопроводительных документах к Товару.
3.1.3. Товар является новым, не бывшим в употреблении и/или в ремонте, у Товара не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства.
3.1.4. Товар не имеет каких-либо аппаратных ограничений на установку программного обеспечения, заявленного к поддержке производителем.
3.1.5. Параметры электропитания Товара соответствуют требованиям, указанным в технической документации на Товар и/или в Спецификации.
3.1.6. Заявленный производителем и/или указанный в Спецификации функционал Товара в полном объеме и с надлежащим качеством может быть реализован на территории Российской Федерации.
3.1.7. В отношении иностранного Товара (по смыслу Таможенного кодекса Евразийской экономического союза) на момент его передачи Покупателю соблюдены все применимые таможенные требования: Товар прошёл таможенную процедуру выпуска для внутреннего потребления, приобрёл статус товаров Евразийского экономического союза (далее – «ЕАЭС») и в отношении Товара уплачены все необходимые таможенные пошлины, налоги, специальные, антидемпинговые, компенсационные пошлины, таможенные сборы (далее – Таможенные платежи).
Поставщик обязуется предоставить Покупателю копии документов, подтверждающие указанные выше гарантии Поставщика в отношении Товара, не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты получения соответствующего требования Покупателя.
	3.2.  Гарантийный срок на Товар составляет 12 (двенадцать) месяцев, если больший срок не указан в Спецификации, и начинается с даты подписания Сторонами УПД (далее – «Гарантийный срок»). Если указанный Гарантийный срок меньше, чем гарантийный срок, установленный изготовителем (производителем) Товара, то Гарантийный срок на такой Товар в рамках исполнения конкретной Спецификации устанавливается равным гарантийному сроку, установленному изготовителем (производителем) Товара. Гарантийный срок продлевается на время, в течение которого Товар не мог использоваться из-за обнаруженных в нем недостатков.
3.3.  Условия гарантийного обслуживания:
3.3.1. Обслуживание по схеме 24х7. Круглосуточно, 7 дней в неделю.
3.3.2. Проведение заявок через систему регистрации сервисных заявок или по прямому телефонному звонку "Горячей линии".
3.3.3. Сервисное обслуживание включает: прием запросов и консультации по телефону: 8-800-100-88-83 или электронной почте: CISSupport@huawei.com по вопросам настройки, базового администрирования оборудования, удаленную диагностику неисправностей, отправку исправных запчастей для проведения восстановительных работ.
3.3.4. Время реагирования на обращения в сервисную службу указано в таблице:
	Уровень приоритета 
	Время оказания услуг 
	Время реагирования 

	Приоритет 1 
	24x7 
	30 минут 

	Приоритет 2 
	24x7 
	60 минут 

	Приоритет 3 
	24x7 
	2 часа 

	Приоритет 4 
	24x7 
	NBD (следующий рабочий день) 


Примечание: Время реагирования рассчитывается с момента, когда сервисная служба принимает заявку на обслуживание, до момента, когда инженер технической поддержки впервые связывается с клиентом.
3.3.5. Сроки замены неисправных запчастей Товара или Товара:
Поставщик обязан устранить недостатки Товара, выявленные в течение Гарантийного срока, в том числе выполнить все мероприятия по замене дефектного Товара и/или его частей. Доставка Заказчику запчастей или Товара для замены Заказчику осуществляется в течение 20 дней с момента принятия решения о необходимости замены. 
Решение о необходимости замены запчасти/Товара в связи с выявленными недостатками принимают специалисты Исполнителя во время работы над разрешением проблемы. Решение о необходимости замены или же отсутствия необходимости замены должно быть принято и доведено до Заказчика не позднее 10 дней с момента обращения Покупателя в сервисную службу Поставщика.

3.3.6. Применяемые уровни приоритета указаны в таблице (приоритет обращения определяет Заказчик при открытии заявки, способом указанным в п.3.3.2.):
	Уровень приоритета
	Определение

	Приоритет 1 (P1) 
	Критическое влияние на бизнес-операции клиентов. 

	Приоритет 2 (P2) 
	Негативное влияние на важные аспекты деятельности клиента; клиент может выполнять бизнес-операции, но производительность бизнес-операций снижена или сильно ограничена. 

	Приоритет 3 (P3) 
	Ограниченное влияние на бизнес-операции, большинство из которых остаются в рабочем состоянии. 

	Приоритет 4 (P4) 
	Влияние на бизнес-операции клиента незначительно или отсутствует; включает информацию или помощь в отношении функциональных возможностей, эксплуатации или настройки продуктов, а также другие вопросы. 



3.3.7. Предоставление «on-line» ресурсов производителя оборудования для самостоятельного обслуживания:
•	Веб-сайт технической поддержки Huawei на котором представлена и общая техническая информация о продуктах Huawei, а также руководства по продуктам, руководства по конфигурированию и примеры технического обслуживания сети: https://support.huawei.com/enterprise/ru
•	Сообщество технической поддержки Huawei - онлайн-платформа взаимопомощи, которая позволяет клиентам обмениваться технологической информацией и опытом. Клиенты могут получить актуальную информацию, изучить типовые сценарии, вопросы и ответы экспертов, документацию по продуктам и просмотреть трансляции, посвященные техническим вопросам, в режиме реального времени: https://forum.huawei.com/enterprise/ru/  
•	Интеллектуальный чат-бот Weiknow который предоставляет клиентам информацию по вопросам и ответам по продуктам и технологиям Huawei в любое время и в любом месте и является оптимальным инструментом для быстрого решения проблем: https://support.huawei.com/iknow/?lang=ru 
3.3.8. Обязанность Покупателя:
Для того чтобы специалисты сервисной службы могли оказать наиболее эффективную помощь и услуги, Покупатель обязан: 
•	Создать соответствующие условия и эксплуатировать оборудование в соответствии с инструкциями, предоставленными Huawei. 
•	При оформлении заявки на обслуживание покупатель должен предоставить информацию, необходимую для определения проблемы, включая сервисную карту клиента и описание неисправности, а также другую информацию, имеющуюся у Покупателя, необходимую для анализа проблемы, например, аварийные сигналы, журналы, результаты измерения производительности и записи операций. 
•	Если для устранения неполадок требуется удаленный доступ, покупатель несет ответственность за предоставление канала удаленного доступа, учетных записей и паролей для временного доступа, а также предоставление инженерам Huawei разрешения на удаленный доступ.
3.3.9. Исключения в сервисном обслуживании.
•	Сервисное обслуживание не распространяется на повреждения, неисправности или несоответствия, вызванные (a) форс-мажорными обстоятельствами, например, пожар, наводнение, землетрясение, война и т.д.; (b) аномальным физическим или электрическим воздействием (скачки напряжения, нарушение энергоснабжения и т.д.); несоответствующими условиями эксплуатации (проникновение воды), неправильными действиями, небрежным отношением, заражением вирусами или авариями; (с) несоблюдением инструкций по установке, эксплуатации или техническому обслуживанию, предоставленных компанией в отношении продукта; (d) программным обеспечением, деталями или расходными материалами, поставляемыми по неавторизованным каналам; (e) комбинированием, внесением изменений или обслуживанием лицами, не имеющими разрешения от компании или ее авторизованных представителей. 
•	Восстановление операционных систем и другого программного обеспечения и данных. 
•	Тестирование работы приложений или другие необходимые тесты. 
•	Устранение неисправностей оборудования, связанных с взаимодействием или совместимостью. 
•	Запрос услуги, связанный с тем, что клиент не установил соответствующее программное обеспечение, программные патчи для восстановления, исправления и модификации системы. 
•	Запрос услуги, связанный с тем, что клиент не использовал обходное решение, рекомендованное компанией Huawei. 
•	Услуги для неавторизованного Программного обеспечения, установленного на Товаре. 
•	Услуги для Продуктов, права на которые имеют другие стороны, не являющиеся запрашивающей стороной. 
•	Поддержка Продукта после установленной даты окончания поддержки (EOS).

3.4. Настоящим Стороны согласовали, что в случаях, когда исправление недостатков Товара не может быть устранено путем ремонта или замены Товара на товар того же производителя, и/или модели, и/или комплектации Покупатель вправе потребовать, а Поставщик обязан заменить Товар на аналогичный Товар российского или иностранного происхождения/производства, имеющий, по существу, такие же или лучшие характеристики и/или возможности (далее – «Альтернативный товар») без увеличения стоимости Договора, Спецификации. При этом выбор Альтернативного товара должен быть предварительно письменно согласован Поставщиком с Покупателем. Замена Товара на Альтернативный товар производится в сроки, предусмотренные настоящей Статьей Договора для устранения Поставщиком недостатков Товара.
В случае отсутствия Альтернативного товара или несогласования Покупателем Альтернативного товара Покупатель вправе отказаться от Товара и настоящего Договора, Спецификации полностью или частично. В указанном случае Поставщик обязан в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения уведомления об отказе Покупателя возвратить Покупателю стоимость Товара, в отношении которого Покупателем был заявлен отказ, и возместить Покупателю убытки, уплатить проценты за пользование денежными средствами (авансом) и неустойку, предусмотренную п.п.8.4. Договора.
3.5. Все расходы, связанные с реализацией Покупателем своих прав, предусмотренных настоящей Статьей 3 Договора, включая любые погрузочно-разгрузочные работы, доставку и т.д., а также с гарантийным обслуживанием Товара, несет Поставщик.

4. СТОИМОСТЬ ТОВАРА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ

4.1. Стоимость Товара, в том числе НДС в соответствии с законодательством Российской Федерации, а так же порядок расчетов указывается в Спецификации. Стоимость Товара, указанная в Спецификации, учитывает все налоги, сборы и пошлины, установленные действующим законодательством Российской Федерации, и все расходы Поставщика, понесенные им до момента передачи Товара Покупателю в месте, указанном в п. 2.1 Договора, включая любые расходы по доставке Товара. Стоимость Договора складывается из стоимости Товаров, указанных в Спецификациях.
4.2. Стоимость Товара оплачивается Покупателем (если иное не указано в Спецификации) в течение 30 (тридцати) календарных дней:
- с даты подписания Сторонами УПД без замечаний на основании выставленного Поставщиком счета и при условии получения Покупателем счета-фактуры; или 
- с даты подписания Сторонами УПД (со статусом «1») без замечаний на основании выставленного Поставщиком счета. 
При поставке Товара, подлежащего прослеживаемости, счет-фактура/УПД выставляется/оформляется Поставщиком и передается Покупателю в порядке и в соответствии с требованиями п. 4.7. Договора.
4.3. Исполнение Покупателем обязанностей по оплате в соответствии с Договором обусловлено исполнением Поставщиком своих обязательств в соответствии с Договором. Стороны договорились о том, что отсрочка оплаты стоимости Товара, в случаях, предусмотренных настоящим Договором (Спецификацией), не является кредитом (коммерческим кредитом). Проценты за пользование денежными средствами оплате не подлежат, плата (проценты) за коммерческий кредит не взимается. 
С момента передачи Товара Покупателю и до его оплаты Товар не признается находящимся в залоге у Поставщика.
	4.4. Обязанность Покупателя по оплате считается исполненной с момента списания денежных средств с корреспондентского счета банка Покупателя.
   4.5. Покупатель вправе в любое время в одностороннем порядке уменьшить любые суммы денежных средств, подлежащие оплате Покупателем Поставщику в соответствии с Договором (Спецификацией), на сумму Признанных Поставщиком претензий. Покупатель направляет в адрес Поставщика уведомление о произведенном уменьшении сумм денежных средств, подписание каких-либо дополнительных соглашений и иных документов (в том числе двусторонних), не требуется. Во избежание сомнений Стороны установили, что указанный выше механизм уменьшения сумм денежных средств, подлежащих оплате Покупателем Поставщику, относится к порядку расчетов и является с учётом п.1 и п.3 статьи 407 Гражданского кодекса РФ:
самостоятельным способом прекращения обязательств Покупателя по уплате Поставщику причитающихся ему денежных средств, и
самостоятельным способом прекращения обязательств Поставщика по уплате Покупателю причитающихся ему денежных средств.
При досрочном прекращении Договора (Спецификации) положения настоящего пункта остаются в силе до полного проведения всех взаиморасчетов по Договору (Спецификации).
4.6. Принимая во внимание положения законодательства Российской Федерации о налогах и сборах в части, касающейся «добросовестности налогоплательщика», Поставщик обязуется отражать операции в соответствии с их экономическим смыслом в налоговых декларациях/расчетах и бухгалтерской отчетности, уплачивать установленные действующим законодательством Российской Федерации налоги, обязанность по уплате которых возложена на него, в том числе, налог на добавленную стоимость (если Стороны по соответствующим операциям являются или станут плательщиками НДС), и исполнять иные налоговые обязанности.
4.7. В случае реализации Товара, включенного в перечень товаров, подлежащих прослеживаемости (Постановление Правительства РФ от 01.07.2021 № 1110 «Об утверждении перечня товаров, подлежащих прослеживаемости» с учетом последующих изменений), Поставщик обязан:
4.7.1. Указать в Спецификации корректные реквизиты прослеживаемости Товара.
4.7.2. В случае если между Сторонами не заключено Соглашение об обмене электронными документами (по тексту Договора – «Соглашение об обмене электронными документами»), в дату подписания Спецификации на приобретение Товара, подлежащего прослеживаемости, подписать Соглашение об обмене электронными документами и исполнять его в период исполнения Договора.
	4.7.3. Выставлять счета-фактуры, в том числе корректировочные, в электронной форме и с соблюдением требований, установленных законодательством Российской Федерации, с отражением в них корректных реквизитов прослеживаемости, и передавать их Покупателю по телекоммуникационным каналам связи через оператора электронного документооборота в соответствии с заключенным между Сторонами Соглашением об обмене электронными документами; или
	Оформлять УПД, исправленные УПД, универсальные корректировочные документы, исправленные универсальные корректировочные документы в электронной форме по форматам, утвержденным уполномоченными органами власти Российской Федерации, с отражением в них корректных реквизитов прослеживаемости, и передавать их Покупателю по телекоммуникационным каналам связи через оператора электронного документооборота в соответствии с заключенным между Сторонами Соглашением об обмене электронными документами.  
	4.8. В течение 5 (пяти) календарных дней с даты получения требования Покупателя Поставщик обязан исправить и передать надлежащим способом Покупателю исправленные/откорректированные первичные учетные и иные документы, счета-фактуры. 
	4.9. В случае, когда Поставщик в соответствии с Договором обязан передать Покупателю не только Товары, которые Покупателем не оплачены, но и другие Товары, Поставщик не вправе приостановить передачу этих Товаров до полной оплаты всех ранее переданных Товаров.

5. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ. 

Заверения об обстоятельствах
5.1. Поставщик предоставляет Покупателю следующие заверения, которые имеют существенное значение для Покупателя о том, что:
1)  Поставщик является юридическим лицом, надлежащим образом учрежденным и законно действующим в соответствии с законодательством Российской Федерации.
2) Все согласия, необходимые для заключения, исполнения Договора (Спецификации), иных договоров и соглашений, предусмотренных Договором, были получены и вступили в действие, или, если они не были получены, то будут получены и/или вступят в действие в установленном порядке до заключения Договора (Спецификации) в соответствии с законодательством Российской Федерации.
3) Поставщиком исполнялись и соблюдались, равно как и в настоящее время, исполняются и соблюдаются во всех существенных аспектах требования законодательства, неисполнение или несоблюдение которых могло бы привести Поставщика к невозможности надлежащим образом исполнять свои обязательства по Договору.
4) Поставщик имеет действительный и законный правовой титул или законное право пользования и эксплуатации в отношении активов, необходимых для осуществления его деятельности и выполнения, взятых на себя обязательств по Договору.
5) Не имеют места какие-либо события или обстоятельства, которые могли бы повлиять на исполнение Поставщиком обязательств по любым другим договорам или финансовым инструментам, а также которые бы могли привести Поставщика к невозможности надлежащим образом исполнять свои обязательства по Договору.
6) Поставщик обладает всеми разрешениями, лицензиями, которые необходимы для эффективного осуществления его деятельности в Российской Федерации.
7) Поставщик не имеет просроченной задолженности по уплате налоговых платежей и не имеет непогашенных обязательств перед бюджетами любого уровня по уплате каких-либо штрафов и/или пеней.
8) Поставщик вправе совершить сделку на условиях Договора, осуществлять свои права и исполнять свои обязанности по Договору и никакие ограничения не возложены органами управления Поставщика на его правомочия по заключению и исполнению Договора.
9)  Органы/представители Поставщика, заключающие Договор, должным образом наделены полномочиями на его заключение, получены все необходимые разрешения и/или одобрения органов управления Поставщика, и заключением Договора он не нарушает ни одно из положений уставных, внутренних документов и решений органов управления Поставщика.
10)  Заключая Договор, Поставщик преследует деловые цели, является добросовестным налогоплательщиком, осуществляет реальную предпринимательскую деятельность, проявляет должную осмотрительность и осторожность при выборе контрагентов, имеет необходимые для исполнения Договора лицензии, разрешения и членство в саморегулируемой организации соответствующего уровня ответственности,  имеет все ресурсы, необходимые для выполнения обязательств по Договору, не взаимодействует с организациями, преследующими незаконные цели.
11)  Отсутствуют основания для возбуждения в отношении Поставщика дела о банкротстве и введении в отношении него любой процедуры банкротства.
12)  В отношении Поставщика не ведется и не готовится судебных, арбитражных разбирательств и аналогичных производств, которые могли бы существенным образом повлиять на его способность исполнять свои обязательства по Договору.
13) Исполнение обязательств по Договору не является нарушением каких-либо законов, применимых (если применимо) к каждой из Сторон.
14) Поставщик не является аффилированным лицом ПАО «НОВАТЭК» (ОГРН 1026303117642, ИНН 6316031581).
15) Любые письменные документы или их копии, представленные Поставщиком Покупателю в целях документального подтверждения его правоспособности и/или заверений, являются действительными и не содержат недостоверной информации.
16) Поставляемый Поставщиком Товар и его комплектующие свободны и будут свободны от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промышленной или интеллектуальной собственности.
17) Поставляемый Товар не продан, не заложен, не отчужден иным способом, в споре и под запретом (арестом) не состоит, права на него не отчуждены и не переуступлены в любой иной форме, не обременены правами третьих лиц.
18) Вся фактическая информация, представленная Покупателю, является достоверной и правильной во всех существенных аспектах на дату ее предоставления. На дату заключения Договора не было утаено какой-либо информации, что могло бы в результате сделать представленную информацию неверной или вводящей в заблуждение Покупателя в каких-либо существенных аспектах.
5.2. Поставщик обязуется незамедлительно в письменной форме раскрывать Покупателю информацию (как только ему станет известно об этом) о любом вопросе, событии, основании и (или) обстоятельстве (в том числе о бездействии), которые могут возникать или о которых ему может стать известно после даты заключения Договора и которые представляют собой нарушение какого-либо из заверений, предоставленных по Договору. 
5.3. Поставщик в случае недостоверности любого из заверений, указанных в Договоре и Спецификации обязан выплатить Покупателю по его требованию полную сумму убытков, понесенных Покупателем в результате недостоверности любого из заверений, включая расходы и убытки в связи с урегулированием требований, претензий и исков третьих лиц, уплатой штрафов, пеней и иных платежей, расходов на представителей, а также вправе отказаться от исполнения Договора.


6. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
	
6.1. Термины:
6.1.1. К Конфиденциальной информации относятся условия Договора, любая информация (вне зависимости от указания на ее конфиденциальный характер), в том числе информация, составляющая коммерческую тайну, принадлежащая Стороне и/или ее Аффилированным лицам, которую эта Сторона (Раскрывающая Сторона) передает другой Стороне (Принимающей Стороне)  любым способом (в том числе, в письменной, в виде изображений, в электронной или цифровой форме или на магнитном носителе), напрямую или косвенно (в том числе в рамках проводимых переговоров до заключения Договора) в связи с предметом Договора, его условиями и исполнением (далее – «Конфиденциальная информация»).
6.1.2. «Связанные лица» применительно к любой из Сторон означает (при условии, что такие лица имеют отношение к исполнению Договора или контролю за его исполнением): (i) ее работников, членов органов управления, представителей; (ii) ее Аффилированных лиц и их работников, членов органов управления и представителей таких Аффилированных лиц.
6.1.3. «Аффилированное лицо» – в отношении Стороны означает в любой момент времени любое другое лицо: (i) которое прямо или косвенно контролирует более 50% зарегистрированного уставного капитала или прав голоса в высшем органе управления такой Стороны, либо (ii) в котором такая Сторона прямо или косвенно контролирует более 50% зарегистрированного уставного капитала или прав голоса в высшем органе управления; либо (iii) в котором лицо, определённое в пункте (i) данного определения, контролирует прямо или косвенно более 50% зарегистрированного уставного капитала или прав голоса в высшем органе управления.
            Обязательства о неразглашении
6.2. Если иное не предусмотрено настоящей Статьей Договора, Принимающая Сторона обязуется: 
   а) Не разглашать (не распространять, не воспроизводить, не предоставлять иным образом доступ к Конфиденциальной информации) Конфиденциальную информацию без предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны, а также обеспечить высокую степень защиты Конфиденциальной информации, применять к Конфиденциальной информации такие же меры, исключающие ее разглашение, какие она применяет в отношении собственной конфиденциальной информации (далее – «Режим конфиденциальности»). Для целей Договора Режим конфиденциальности не должен быть снят с информации только лишь на том основании, что она входит в состав другой информации более общего характера, находящейся во владении у Принимающей Стороны, и/или не содержит грифа «КОММЕРЧЕСКАЯ ТАЙНА». 
  б) Использовать Конфиденциальную информацию только в целях исполнения Договора в соответствии с его условиями (далее – «Разрешенная цель»). 
  в) В кратчайший разумный срок письменно уведомить Раскрывающую Сторону о ставших ей известными фактах разглашения Конфиденциальной информации третьим лицам в нарушение условий настоящей Статьи Договора, что не освобождает Принимающую Сторону от обязательств, принятых ею в отношении такой Конфиденциальной информации.
  г) По достижении Разрешенной цели, в случае прекращения действия Договора по любым основаниям, а также в любое время по требованию Раскрывающей Стороны, за исключением случаев, когда Конфиденциальная информация: i) является результатом выполненных работ/оказанных услуг, включая содержащиеся (выраженные) в результатах работ/услуг результаты интеллектуальной деятельности, созданные по Договору, или/и ii) имеет отношение к товарам/услугам/программному обеспечению, приобретаемым одной Стороной у другой Стороны по Договору, Принимающая Сторона обязана возвратить Раскрывающей Стороне по акту приема-передачи всю ранее переданную ей Конфиденциальную информацию, а также обеспечить уничтожение всех копий, любых отчетов, результатов обработки, анализов, справок, выписок, репродукций и иных материалов, содержащих Конфиденциальную информацию (как в письменной, так и в электронной форме), находящихся в ее владении и/или владении лиц, получивших Конфиденциальную информацию на основании подпунктов «а» - «д» п. 6.7. настоящей Статьи, в течение 5 (пяти) дней со дня получения требования Раскрывающей Стороны о возврате ей/уничтожении Конфиденциальной информации. Несмотря на возврат оригиналов или уничтожение копий Конфиденциальной информации, Принимающая Сторона продолжает нести обязательство по сохранению Режима конфиденциальности. 
6.3. Передача Раскрывающей Стороной Конфиденциальной информации Принимающей Стороне допускается: 
а) курьерами Сторон и/или путем направления Стороной заказных почтовых отправлений другой Стороне, и/или
б) по каналам телефонной связи, а также с использованием сети «Интернет» посредством корпоративной электронной почты или указанной в Договоре электронной почты каждой Стороны при условии принятия соответствующих технических мер, обеспечивающих ее защиту (шифрование), и/или
в) посредством корпоративной облачной системы обмена данными https://cloudfile.novatek.ru/. 
При передаче Конфиденциальной информации, составляющей коммерческую тайну по смыслу Федерального закона №98-ФЗ от 29.07.2004 «О коммерческой тайне», на любых носителях информации указывается гриф «КОММЕРЧЕСКАЯ ТАЙНА» с указанием наименования Раскрывающей Стороны и ее места нахождения. Передача Конфиденциальной информации на материальном носителе оформляется актом приема-передачи (составленным в свободной форме). 
6.4. Передача Конфиденциальной информации запрещается:
- по открытым каналам связи, в том числе посредством SMS, MMS, общедоступных почтовых серверов, общедоступных облачных систем, а также с использованием социальных сетей и интернет мессенджеров, факсимильной и иной связи. 
Исключения
6.5. Обязательства, предусмотренные настоящей Статьей Договора, не применяются к Конфиденциальной информации, которая: 
	    а) является общеизвестной на момент ее разглашения в соответствии с настоящей Статьей Договора или становится общедоступной впоследствии, кроме случаев нарушения своих обязательств Принимающей Стороной;
 б) правомерно получена Принимающей Стороной до разглашения такой Конфиденциальной информации в соответствии с настоящей Статьей Договора от иного, чем Раскрывающая Сторона, источника без каких-либо ограничений и запретов в части, касающейся использования и разглашения такой Конфиденциальной информации до того, как она будет разглашена; 
 в) не может быть отнесена к коммерческой тайне в силу действующего законодательства Российской Федерации.
 г) разработана Принимающей Стороной на независимой основе без использования Конфиденциальной информации (полностью или частично) (при наличии у Принимающей Стороны соответствующих письменных и иных относимых доказательств).
 6.6. Во избежание сомнений положения настоящей Статьи Договора не применяются: к Покупателю в отношении информации/документов, относящихся к приобретаемым Покупателем у Поставщика Товарам/услугам/программному обеспечению по Договору.
Разрешенное разглашение
 6.7.  Принимающая Сторона вправе разглашать (распространять, воспроизводить, предоставить иным образом доступ к Конфиденциальной информации) Конфиденциальную информацию:
  а) с предварительного письменного согласия Раскрывающей Стороны;
  б) Связанным лицам Принимающей Стороны;
  в) лицам, которые непосредственно привлекаются Принимающей Стороной к исполнению Договора, и только в той степени, в которой это необходимо в соответствии с применимым правом для реализации прав и выполнения обязанностей Принимающей Стороны по Договору, но исключительно в объеме, требуемом для достижения Разрешенной цели;
  г) юридическим консультантам, Аффилированным лицам Принимающей Стороны;
  д) аудиторам Принимающей Стороны;
  е)  в случаях, когда такое разглашение требуется в соответствии с применимым к Принимающей Стороне законодательством, по мотивированному требованию суда, любого другого уполномоченного государственного, муниципального, надзорного органа, при условии, что Принимающая Сторона в случае разглашения Конфиденциальной информации в указанных выше случаях: (i) уведомляет Раскрывающую Сторону о таком разглашении (если применимо); (ii) принимает разумные меры (при наличии такой возможности) для того, чтобы в отношении переданной Конфиденциальной информации соблюдался Режим конфиденциальности; и (iii) разглашает Конфиденциальную информацию в минимально возможном объеме, необходимом для выполнения требования соответствующего уполномоченного органа;
  ж) в целях защиты законных прав и интересов Принимающей Стороны в судебном, административном, уголовном производстве с ее участием с правом сохранить копию какой-либо части Конфиденциальной информации.
 Передача Конфиденциальной информации в предусмотренных подпунктами «б» - «ж» случаях допускается без получения письменного согласия Разрешающей Стороны, а в случаях, предусмотренных подпунктами «а» - «д» при условии получения от лиц, которым передается Конфиденциальная информация, письменного обязательства о соблюдении конфиденциальности аналогичного (не менее строгого) по содержанию положениям настоящей Статьи Договора.  
  Сохранение прав	
6.8. Если иное прямо не предусмотрено Договором все права Раскрывающей Стороны на Конфиденциальную информацию, на материальный носитель с Конфиденциальной информацией и права на выраженные (содержащиеся) в Конфиденциальной информации результаты интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации (ст.1225 Гражданского кодекса Российской Федерации), вне зависимости от того, зарегистрированы (запатентованы) они или нет, принадлежат и остаются у Раскрывающей Стороны или под ее контролем,  передача  Конфиденциальной информации   одной Стороной другой Стороне не наделяют другую Сторону какими-либо правами, лицензиями или полномочиями в отношении Конфиденциальной информации и результатов интеллектуальной деятельности и средств индивидуализации, выраженных (содержащихся) в ней, сверх прав и полномочий, напрямую предусмотренных настоящей Статьей Договора.
6.9. Если Конфиденциальная информация стала достоянием гласности или была разглашена (распространена, воспроизведена, иным образом предоставлен доступ к Конфиденциальной информации)  третьему лицу в нарушение условий настоящей Статьи Договора, то Раскрывающая Сторона вправе потребовать от Принимающей Стороны  возмещения убытков в связи с разглашением Конфиденциальной информации в полном объеме, в том числе вследствие действий (бездействия) Связанных лиц, Аффилированных лиц, иных лиц Принимающей Стороны, включая затраты, связанные с судебным разбирательством.
6.10. Независимо от срока действия Договора (Спецификации), обязательства о неразглашении Конфиденциальной информации, указанные в настоящей Статье Договора, остаются в силе в течение 5 (пяти) лет с момента передачи Конфиденциальной информации (любой ее части) Принимающей Стороне (п.6.3. выше), а в отношении условий Договора (Спецификации) – в течение срока действия Договора (Спецификации) плюс 5 (пять) лет.
6.11. В случае если между Сторонами заключено иное соглашение, содержащее условия о конфиденциальности, положения такого соглашения применяются к отношениям Сторон по Договору в части, не противоречащей настоящей Статье Договора.  

7. СОБЛЮДЕНИЕ АНТИКОРРУПЦИОННЫХ ТРЕБОВАНИЙ

7.1. Покупатель информирует Поставщика о принципах и требованиях Антикоррупционной политики ООО «НОВАТЭК-Кострома» (далее – «Политика»). Заключением Договора Поставщик подтверждает ознакомление с Политикой.
При исполнении своих обязательств по Договору Стороны обязуются соблюдать и обеспечить соблюдение их работниками требований российского антикоррупционного законодательства, а также не совершать коррупционные правонарушения, предусмотренные применимыми для целей Договора международными актами и законодательными актами иностранных государств о противодействии коррупции. 
К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся, в том числе прямо или косвенно, лично или через посредников предложение, обещание, получение/дача взятки, коммерческий подкуп, предоставление/получение выгоды в виде денег, ценностей, иного имущества или услуг имущественного характера, иных имущественных прав, выгод неимущественного характера любыми лицами и от любых лиц, в том числе представителей органов государственной власти, муниципальных органов, коммерческих и некоммерческих организаций, иностранных должностных лиц, органов и организаций, для оказания влияния на их решения, действия/бездействие с целью получения или сохранения каких-либо неправомерных преимуществ или иных неправомерных целей для себя, для бизнеса или для третьих лиц (далее – «Коррупционные правонарушения»). 
7.2. В случае возникновения у Стороны обоснованного  предположения, что произошло или может произойти Коррупционное правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты (далее – «Уведомление») и вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Уведомления.
Покупатель при получении достоверной информации о совершении Коррупционного правонарушения и при соблюдении положений настоящей Статьи Договора вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично, направив соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения убытков, причиненных расторжением Договора.

8. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

8.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Спецификации, по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и Договором.
8.2. В случае нарушения Поставщиком сроков передачи Товара, а также нарушения срока устранения недостатков Товара, Покупатель имеет право потребовать от Поставщика уплатить неустойку в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) % от стоимости Товара, в отношении которого Поставщик допустил просрочку сроков передачи Товара либо просрочку устранения недостатков Товара, за каждый календарный день просрочки.
8.3. В случае нарушения Покупателем срока оплаты стоимости Товара, Поставщик имеет право потребовать от Покупателя уплатить неустойку в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) % от не уплаченной в срок суммы за каждый календарный день просрочки.
8.4. В случае нарушения Поставщиком срока замены Товара, Покупатель имеет право потребовать от Поставщика уплатить неустойку в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) % от стоимости Товара, подлежащего передаче взамен, за каждый календарный день просрочки.
   8.5.  Уплата неустойки не освобождает Стороны от выполнения обязательств по Договору, Спецификации.
8.6. Об уплате неустойки, предусмотренной за нарушение обязательств по Договору (Спецификации), одна Сторона должна направить письменное требование другой Стороне (претензию). В случае если Сторона в течение 15 (пятнадцать) календарных дней со дня получения претензии мотивированно не отклонит претензию, претензия считается ею признанной.  
8.7. Поставщик несет ответственность за правильное оформление, передачу Покупателю своевременно и надлежащим способом первичных учетных документов (в том числе всех товаросопроводительных документов) и счетов-фактур. Документы должны быть подписаны лицом, полномочным подписывать данного рода документы, к документам прилагается надлежащим образом оформленный документ, подтверждающий наличие у подписанта таких полномочий.
8.8. В случае признания судом налоговой выгоды Покупателя необоснованной (включая, но не ограничиваясь, уменьшение размера налоговой обязанности Покупателя вследствие уменьшения налоговой базы, получения Покупателем налогового вычета, налоговой льготы, применения более низкой налоговой ставки, а также получение Покупателем права на возврат (зачет) или возмещение налога из бюджета) в связи с заключением и/или исполнением  Договора по обстоятельствам, за которые Покупатель не отвечает, в том числе, если налоговый орган направит Покупателю требование об уплате налогов, сборов, иных платежей, а также пеней, штрафов, относящихся к ним, Поставщик  в соответствии со ст.406.1 Гражданского кодекса РФ обязуется возместить Покупателю имущественные потери в размере сумм недоимки по налогам, пеней и штрафов, указанных в предъявленных налоговым органом Покупателю требованиях, по причине признания налоговой выгоды Покупателя  необоснованной. 
В случае предъявления Покупателю уполномоченными органами власти требований об оплате штрафов, пеней, иных платежей в связи с заключением и/или исполнением Договора по обстоятельствам, за которые Покупатель не отвечает, Поставщик в соответствии со ст. 406.1 Гражданского кодекса РФ обязуется возместить Покупателю имущественные потери в размере сумм пеней, штрафов, иных платежей, указанных в предъявленных Покупателю требованиях уполномоченного органа власти.
Возмещение имущественных потерь производится Поставщиком в течение 10 (десяти) календарных дней с даты предъявления соответствующего письменного требования Покупателя.
8.9. В случае предъявления к Покупателю требования уполномоченного государственного органа об оплате в отношении Товара необходимых Таможенных платежей, процентов и пеней, и/или штрафов, в связи с привлечением Покупателя к административной ответственности за использование Товара, незаконно перемещённого через таможенную границу ЕАЭС, и/или если Покупателем будут понесены расходы, связанные с транспортировкой и/или хранением Товара по решению уполномоченного государственного органа, расходы на привлечение таможенного представителя в целях таможенного оформления незаконного перемещённого Товара через таможенную границу ЕАЭС, то Поставщик обязуется возместить Покупателю убытки в размере сумм Таможенных платежей, процентов, пени и/или административных штрафов, предъявленных Покупателю уполномоченным государственным органом, сумм расходов, понесённых Покупателем на оплату транспортировки/хранения Товара, таможенного представителя в целях таможенного оформления Товара, а также возместить иные убытки, причинённые Покупателю недостоверностью заверений Поставщика в отношении Товара. Возмещение убытков производится Поставщиком в течение 5 (пять) рабочих дней с даты получения соответствующего требования Покупателя.

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ (ФОРС-МАЖОР)
[bookmark: P117]
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору (Спецификации), если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, под которыми понимаются обстоятельства (события), возникшие после заключения Договора (Спецификации) в результате событий чрезвычайного характера, находящиеся вне разумного контроля Стороны, и которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами (далее – «События Форс-мажора»). 
В частности, к Событиям Форс-мажора относятся, включая, но не ограничиваясь следующими событиями: войны (объявленные или необъявленные) или иные военные действия; мятежи; восстания; террористические акты, гражданские беспорядки, национальные или отраслевые забастовки; эпидемии; стихийные бедствия, удар молнии, землетрясение, пожар; принятие государственными, муниципальными  органами запретительных (ограничительных, предупредительных, карантинных) мер вследствие наступления вышеуказанных обстоятельств, а также в целях их недопущения; национализация и другие обстоятельства вне разумного контроля Сторон.
 К Событиям Форс-мажора не относятся, включая, но не ограничиваясь: эпидемиологическая обстановка, вызванная распространением новой коронавирусной инфекции (COVID-19), и принятые в связи с ней ограничительные меры в Российской Федерации, на региональном и местном уровне, действующие на дату заключения Договора (Спецификации), беспорядки, местные забастовки, локауты и любые другие производственные споры или действия со стороны, между или среди работников какой-либо Стороны; финансовая несостоятельность Стороны, ее подрядчиков или субподрядчиков, допущенное ею (ими) неисполнение или задержка в исполнении, отсутствие необходимых денежных средств, а также любые изменения в законодательстве. 
9.2. В случае наступления События Форс-мажора, Сторона, подвергшаяся его воздействию, не позднее 7 (семи) рабочих дней с момента наступления События Форс-мажора, в связи с которым для этой Стороны стало невозможным исполнение Договора (Спецификации), либо его части, обязана в письменной форме уведомить другую Сторону о Событии Форс-мажора и о его последствиях, с предоставлением: 
(а) описания События Форс-мажора и его характера;
(б) подтверждения компетентного органа о наступлении События Форс-мажора (не требуется для общеизвестных фактов);  
(в) доказательств того, каким образом Сторона была лишена возможности исполнять свои обязательства;
(г) информации о том, какие обязательства не могут быть выполнены в срок ввиду События Форс-мажора и о влиянии на исполнение Договора (Спецификации) в целом;
(д) информации о непричастности Стороны к наступлению События Форс-мажора;
(е) подтверждения добросовестного принятия Стороной разумно ожидаемых мер для предотвращения (минимизации) возможных рисков наступления События Форс-мажора; 
(ж) указания на срок задержки исполнения обязательств в связи с Событием Форс-мажора.
О прекращении События Форс-мажора Сторона обязана также уведомить другую Сторону в указанный выше в настоящем пункте Договора срок. Если Сторона в указанный срок не сообщит другой Стороне о наступлении и (или) прекращении Событий Форс-мажора, она лишается права ссылаться на него как на основание, освобождающее ее от ответственности за ненадлежащее выполнение обязательств по Договору (Спецификации), за исключением случая, когда Событие Форс-мажора препятствовало отправлению такой Стороной такого сообщения. 
9.3. В случае, если указанное в уведомлении обстоятельство (событие) не является Событием Форс-мажора, другая Сторона вправе уведомить контрагента о своем несогласии с предложенной оценкой ситуации и при необходимости провести переговоры с целью выяснения дальнейшей возможности исполнения Договора (Спецификации).
9.4. При наступлении События Форс-мажора, Стороны в возможно короткий срок проведут переговоры с целью выявления приемлемых для них альтернативных способов и/или сроков исполнения Договора (Спецификации) и достижения соответствующей договоренности.
При наступлении События Форс-мажора срок выполнения обязательства, затронутого Событием Форс-мажора, отодвигается соразмерно времени, в течение которого действует Событие Форс-мажора и его последствия, если Стороны не договорятся об ином. Освобождение обязанной Стороны от ответственности за ненадлежащее выполнение обязательства по Договору (Спецификации) вследствие События Форс-мажора, не влечет освобождение этой Стороны от ответственности за невыполнение иных ее обязательств, не затронутых Событием Форс-мажора.
Каждая из Сторон должна принять все разумные меры для предотвращения (минимизации) неблагоприятных последствий наступления Событий Форс-мажора на выполнение своих обязательств по Договору (Спецификации). 
9.5. Каждая Сторона должна сама нести все прямые и косвенные финансовые последствия наступления События Форс-мажора, и Покупатель не обязан выплачивать какую-либо дополнительную компенсацию или производить какой-либо платеж Поставщику в связи с приостановкой или изменением порядка выполнения Поставщиком обязательств по Договору (Спецификации) по причине События Форс-мажора.
9.6.  Если Стороны не договорятся об ином, Договор или Спецификация могут быть в одностороннем порядке расторгнуты полностью либо в части Покупателем, если поставка Товара, по мнению Покупателя, является невозможной в связи с Событием Форс-мажора, или если вследствие просрочки поставки товара более чем на 120 календарных дней , возникшей в связи с Событием Форс-мажора, Покупатель утратил интерес к Договору или Спецификации путем направления Поставщику письменного уведомления за 10 (десять) календарных дней до даты расторжения Договора.
9.7. В случае расторжения Договора (Спецификации) в связи с Событием Форс-мажора авансы, выплаченные Покупателем Поставщику, подлежат возврату Покупателю в объеме, не покрытом поставкой Товара в течение 15 календарных дней с даты получения уведомления о расторжении Договора (Спецификации). 
9.8. Покупатель ни при каких обстоятельствах не обязан возмещать Поставщику какие-либо расходы, потери или убытки в период действия События Форс-мажора или его последствий, а также в связи с расторжением Договора (Спецификации).  

10. СОГЛАШЕНИЕ О ПОРЯДКЕ РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

10.1. Все споры и разногласия в отношении Договора, в том числе касающиеся его заключения, исполнения, прекращения или недействительности разрешаются Сторонами путем переговоров.
10.2. В случае недостижения согласия по какому-либо спору, такой спор передается на рассмотрение в Арбитражный суд в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
10.3.	До передачи споров на рассмотрение Арбитражного суда Сторонами должен быть применен претензионный порядок рассмотрения споров. Претензия должна быть составлена в письменном виде, с приложением обосновывающих требование документов, подписана уполномоченным представителем Стороны и направлена по адресу, указанному в Договоре. Сторона, получившая претензию, обязана в течение 15 (пятнадцать) календарных дней со дня получения претензии рассмотреть претензию и направить другой Стороне обоснованный письменный ответ.

[bookmark: P129]11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА. ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРА

11.1.	Договор вступает в силу с даты его подписания обеими Сторонами и действует:
11.1.1.	В течение одного года для целей подписания Спецификаций.
11.1.2. В случае заключения Спецификации(й) – до полного исполнения Сторонами своих обязательств по Спецификации(ям) и Договору. 
11.2.	Договор прекращается в случаях:
11.2.1.	Если в течение срока, указанного в п.11.1.1. Договора с даты заключения Договора Стороны не подпишут первую Спецификацию.
11.2.2.	По соглашению Сторон.
11.2.3.	Расторжения Договора в случаях, предусмотренных Договором и законодательством Российской Федерации.
11.3.	 Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора и/или Спецификации (полностью или частично) путем направления Поставщику письменного уведомления и потребовать от Поставщика возмещения убытков, причиненных в связи с расторжением Договора, в полном объеме, в том числе, но не ограничиваясь, в следующих случаях:
11.3.1. Если Поставщик нарушил Дату поставки Товара на 45 (сорок пять) календарных дней против срока, указанного в п. 2.2 Договора, и не устранил такое нарушение в течение 45 (сорок пять) календарных дней после получения соответствующего уведомления от Покупателя;
11.3.2 Если Поставщик не устранил выявленные недостатки Товара, или если просрочка их устранения превысила 45 (сорок пять) календарных дней и Поставщик не устранил такое нарушение в течение 45 (сорок пять) календарных дней после получения соответствующего уведомления от Покупателя. 
11.3.3. Введения в отношении Поставщика любой процедуры, применяемой в деле о банкротстве в соответствии ФЗ «О несостоятельности (банкротстве)»; принятия уполномоченным органом решения о ликвидации Поставщика; принятия арбитражным судом к производству иска о ликвидации Поставщика.
При этом Покупатель не обязан возмещать Поставщику никакие убытки, оплачивать расходы. 
11.4. Если иное не указано в Договоре, Договор (Спецификация) считается расторгнутым с даты получения одной Стороной письменного уведомления другой Стороны об одностороннем отказе от исполнения Договора (Спецификации), если иной срок не указан в уведомлении. 
	При досрочном расторжении Договора (Спецификации) все обязательства Сторон по Договору (Спецификации) считаются прекращенными на дату его расторжения, за исключением обязательств Сторон, урегулированных Договором (Спецификацией) на период после его расторжения или которые в силу своей правовой природы продолжают действовать, обязательств Поставщика в Гарантийный срок и обязательств, предусмотренных Статьями 6, 7 Договора, которые остаются в силе и действуют в течение установленных в Договоре сроков.  


12.	ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

12.1. Любые уведомления, претензии, требования, сообщения, имеющие отношение к Договору (Спецификации) (далее – «Уведомления»), если иное прямо не предусмотрено Договором, составляются в письменной форме и направляются соответствующей Стороне по адресу, указанному в Статье 13 настоящего Договора (или любому другому адресу, о котором такая Сторона впоследствии письменно сообщит другой Стороне). 
Дата получения Уведомления определяется в зависимости от способа передачи документа следующим образом: 
а) при вручении – дата подписания уполномоченным представителем получающей Стороны передаточного документа или проставления на копии передаваемого документа расписки в получении;
б) при отправке Почтой России ценным письмом с уведомлением о вручении и описью вложения по указанному в Договоре адресу – дата подписания получающей Стороной уведомления о вручении, а в случае если адресат уклонился от получения корреспонденции в отделении связи, в связи с чем она была возвращена по истечении срока хранения - дата поступления в отделение связи адресата (согласно данным почтового идентификатора);
в) при отправке письмом посредством курьерских служб DHL, FedEx, UPS и иных по указанному в Договоре адресу – дата подписания получающей Стороной уведомления о вручении или дата фиксации курьером отказа Стороны от получения;
г) при отправке по электронной почте - дата отправки получающей Стороне (при условии отсутствия автоматического уведомления о невозможности доставить такое сообщение и возможности достоверно установить, от кого исходило сообщение и кому оно адресовано);
д) при передаче через файлообменник - дата отправки получающей Стороне по электронной почте ссылки на облачное хранилище для скачивания информации и, если применимо, пароля (при условии отсутствия автоматического уведомления о невозможности доставить такое сообщение и возможности достоверно установить, от кого исходило сообщение и кому оно адресовано).
12.2. Стороны обязаны письменно уведомлять друг друга об изменениях: в полномочиях органов/представителей Сторон, наименования, почтового адреса, местонахождения, регистрационных, банковских или иных реквизитов и кодов - в десятидневный (рабочие дни) срок после произошедших изменений с приложением соответствующих подтверждающих документов. Допускается уведомление по электронной почте с последующим предоставлением оригиналов или заверенных копий соответствующих документов в разумный срок. Риск неблагоприятных последствий не уведомления о произошедших изменениях несет Сторона, нарушившая данное условие Договора.
12.3. Неосуществление либо заявленный отказ Покупателя от какого-либо права при наступлении обстоятельств, предусмотренных Договором, не означает недопустимость осуществления в последующем этого права по тем же основаниям. 
12.4. Поставщик/Покупатель не вправе передавать (уступать, продавать) свои права и обязанности по Договору, Спецификации, а также права, вытекающие из Договора, Спецификации без получения предварительного письменного согласия Покупателя/Поставщика. Покупатель вправе уступить права (требования), передать право требования долга по Договору, Спецификации, передать обязанности по Договору, передать Договор и/или Спецификацию в целом третьим лицам (в том числе своим аффилированным лицам), передать в залог либо иным образом обременить права (требования) по Договору, на что Поставщик подписанием Договора дает свое предварительное безотзывное согласие. 
12.5. Признание недействительной части Договора не влечет признание недействительным всего Договора или других его частей (Спецификации). Стороны по Договору приложат необходимые усилия для замены недействительных условий юридически действительными положениями, которые наилучшим образом отвечают первоначальному экономическому и общему намерению. 
12.6.  Стороны договорились в рамках исполнения Договора применять электронный документооборот для обмена юридически значимыми документами (УПД, счетами на оплату, актами сверки и тд. руководствуясь действующим законодательством Российской Федерации, Правилами операторов систем электронного документооборота (аккредитованных ФНС РФ), с которыми у Сторон заключены соответствующие соглашения, а также регламентами предоставления услуг операторов удостоверяющих центров. Покупатель оператором ЭДО использует АО «ПФ «СКБ Контур» ( Диадок https://www.diadoc.ru/).
12.7. Покупатель информирует Поставщика о принципах и требованиях кодекса поведения Поставщика, который находится на корпоративном сайте  http://www.kostroma.novatek.ru/. Поставщик обязуется ознакомится с кодексом и принять его положения в полном объёме.
12.8. Во всем остальном, не предусмотренном Договором, Стороны руководствуются гражданским законодательством Российской Федерации.
12.9. Договор заключен в 2 (двух) идентичных оригинальных экземплярах, по одному для каждой из Сторон, оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу. К отношениям Сторон, вытекающим из подписанных Спецификаций, применяются условия Договора. Если иное не предусмотрено в Спецификациях, используемые в них термины применяются в значении, указанном в Договоре. 
12.10. Приложения к Договору:
Приложение № 1 – форма Спецификации.

13. АДРЕСА СТОРОН И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ
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	ПОСТАВЩИК

	
ООО «НОВАТЭК-Кострома»
ИНН 4401017834 КПП 440101001
Адрес: 156005, Костромская обл, г Кострома,
 ул Лесная, д 37
Адрес для направления корреспонденции:
156005, Костромская обл, г Кострома, ул
 Лесная, д 37
р/с: 40702810229000002761
в Костромское Отделение № 8640 ПАО 
Сбербанк г. Кострома
к/с: 30101810200000000623 
БИК: 043469623
e-mail: info@kostroma.novatek.ru
	


	



____________________/ Смирнов Д.М. /
М.П.       
	



____________________/ _____________ /
М.П.       





Приложение №1 
к Договору поставки № ________
от «___»______ 20.. г.
------------------НАЧАЛО ФОРМЫ------------------

СПЕЦИФИКАЦИЯ № ____

г. _____________							            «________» __________ 20__г.

	[bookmark: RANGE!C4]№ п/п
	Артикул
	Наименование
	Кол-во
	Цена за единицу, руб. без НДС
	Стоимость, руб. без НДС
	Цена за ед. Товара руб. с НДС
	Стоимость Товара руб. с НДС
	Реквизиты прослеживаемости Товара

	
	
	
	
	
	
	
	
	Регистрационный номер партии Товара, подлежащего прослеживаемости
	Количественная единица измерения Товара, используемая в целях осуществления прослеживаемости
	Количество Товара, подлежащего прослеживаемости, в количественной единице измерения Товара, используемой в целях осуществления прослеживаемости

	
	
	
	
	
	
	
	
	 
	Код
	Условное обозначение
	 

	1
	 
	Оборудование 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	ИТОГО
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 




1. Общая стоимость Товара составляет ………….. руб. (…………………………….) руб., в т.ч. НДС (20%) ………. руб. (…………………………руб.). Стоимость Товара включает расходы по доставке на Объект Покупателя (п.4 Спецификации).
2. Срок поставки Товара: _______ дней с даты подписания Спецификации. 
3. Срок и условия оплаты Товара: 100% общей стоимости Товара по настоящей Спецификации оплачивается в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Сторонами УПД.
4. Место доставки Товара _______________ (Объект Покупателя).
5. [bookmark: _GoBack]Программное обеспечение и лицензии, поставляемые в составе Товара должны быть установлены на оборудование.
6. Поставщик по согласованию с Покупателем имеет право досрочной поставки Товара.
7. Приемка Товара осуществляется Покупателем в соответствии с условиями настоящей Спецификации и Договора.
8. Гарантийный срок на Товар: _________________ 
9. Настоящим Поставщик заверяет Покупателя, что Товар в споре и под арестом не состоит, не является предметом залога и не обременен иными правами третьих лиц, а также Поставщик предоставляет Покупателю достоверные заверения, указанные в Статье 5 Договора, которые имеют существенное значение для подписания Покупателем Спецификации.
10. Спецификация составлена в 2 (двух) оригинальных идентичных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон. Во всем ином, что не предусмотрено Спецификацией, Стороны руководствуются Договором.


АДРЕСА СТОРОН И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ
	ПОКУПАТЕЛЬ
	ПОСТАВЩИК

	
___________________________________
ИНН ___________ КПП ______________
Адрес: _____________________________
Адрес для направления корреспонденции:
____________________________________
р/с _________________________________
в __________________________________
к/с  ________________________________
БИК _______________________________
e-mail __________________
	
___________________________________
ИНН ___________ КПП ______________
Адрес: _____________________________
Адрес для направления корреспонденции:
____________________________________
р/с _________________________________
в __________________________________
к/с  ________________________________
БИК _______________________________
e-mail __________________

	


____________________/ ________ /
М.П.       
	


____________________/ ________ /
М.П.       



-----------------КОНЕЦ ФОРМЫ--------------
	
ПОКУПАТЕЛЬ
	
ПОСТАВЩИК

	
ООО «НОВАТЭК-Кострома»
ИНН 4401017834 КПП 440101001
Адрес: 156005, Костромская обл, г Кострома,
 ул Лесная, д 37
Адрес для направления корреспонденции:
156005, Костромская обл, г Кострома, ул
 Лесная, д 37
р/с: 40702810229000002761
в Костромское Отделение № 8640 ПАО 
Сбербанк г. Кострома
к/с: 30101810200000000623 
БИК: 043469623
  e-mail: info@kostroma.novatek.ru
	



	



____________________/ Смирнов Д.М. /
М.П.       
	



_____________/____________/
   М.П.
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